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Obs! lllustrationerna anvdnds endast i forklarande syfte
och avbildar kanske inte den aktuella enheten korrekt.
Vilka delar som medféljer telefonen varierar beroende
pad vilken programvara och vilka tillbehér som finns
tillgéngliga i din region och/eller som erbjuds av

din operatér. Ytterligare tillbehér hittar du hos din lokala
Doro-dterférsdljare. Medféljande tillbehér fungerar
optimalt tillsammans med telefonen.

VIKTIGT! Din enhet kan anvinda datatjénster som kan leda
till extra kostnader for dig, till exempel fér SMS eller plats-
ticnster, beroende pad vilken typ av abonnemang du har. Vi
rekommenderar att du kontaktar din tjdnsteleverantér for att
ta reda pa vilken dataanvindning ditt abonnemang medger.

1. KOMMA IGANG

Nar du far din telefon, ta forst bort skarmskyddet.

1.1. Ta ut telefonen ur forpackningen

Det forsta steget ar att packa upp telefonen och se vilka

artiklar och vilken utrustning som ingar i leveransen.

Se till att ldsa igenom handboken sa att du bekantar dig

med utrustningen och basfunktionerna. Hela handboken

finns pd www.doro.se. Du kan dven kontakta supporten.

e Vilka artiklar som medféljer enheten och vilka tillbehor
som finns tillgéngliga kan variera beroende pa region
och operator.

¢ Utseende och specifikationer kan andras utan
foregdende meddelande.

e Du kan kopa ytterligare tillbehor hos din lokala Doro-
aterforsaljare. Se till att de ar kompatibla med enheten
innan du képer dem.

e Anvand endast batterier och tillbehér som har godkants

for anvdandning med den aktuella modellen. Anslutning

av andra tillbehor kan vara farligt och kan upphéva
typgodkdnnande och garanti.

Tillgdngen pa tillbehor kan dndras och beror helt och

hallet pa tillverkarna av tillbehéren. Mer information

om tillgéngliga tillbehor finns pa Doros webbplats.

Satta i minneskort, SIM-kort och batteri
Viktigt!

Stang av telefonen och koppla ur laddaren innan
du tar bort batteriluckan.

Ta bort batteriluckan:

Viktigt!

Var forsiktig sa att du
inte skadar naglarna nar
du tar bort batteriluckan.
Boj eller vrid inte
batteriluckan for mycket
eftersom den kan skadas.

Satt i SIM-kortet:
Obs! | den hiir enheten kan endast nano-SIM-kort anvindas
(4FF). Om inkompatibla SIM-kort anvénds kan detta skada
kortet och enheten samt de data som sparats pad kortet.

Var forsiktig sa att inte kontakterna pd korten skrapas
eller béjs néir de placeras i kortplatserna.
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Satt in mini-SIM- eller USIM-kortet som tillhandahalls
av tjdnsteleverantoren. Se till
att kontakterna pa SIM-kortet
dr vanda inat och att det
avklippta hérnet ar placerat
som pa bilden. Om du har
problem att ta bort/byta ut
SIM-kortet kan du anvanda
tejp pa de exponerade
delarna av SIM-kortet

for att dra ut det.

Satta i minneskortet:

Om du vill kan du séatta in ett minneskort i telefonen

for att utoka lagringsutrymmet och darmed kunna spara
fler filer, bilder, videoklipp m.m. Se till att kontakterna
pa minneskortet dr vanda inat sa som bilden ovan visar.

Obs! Anvind endast minneskort som dr kompatibla med
denna enhet. Kompatibla korttyper: microSD, microSDHC,
microSDXC. Inkompatibla minneskort kan leda till skador
pd sjdlva kortet, enheten och de data som lagras pa kortet.

Satt i batteriet:
Installera batteriet
genom att skjuta

in det i batteriutrymmet
med kontakterna

vanda nedat at hoger.
Satt tillbaka batteriluckan.

1.2. Ladda
Aven om det dr mojligt att telefonen levereras med till-
rackligt med laddning for att slas pa rekommenderar vi att
du laddar den fullt innan du anvénder den forsta gangen.
Nar batteriet nastan &r helt slut visas__] och en
varningssignal ljuder. Anslut laddningskabelns USB-C-
kontakt till laddningsuttaget = eller placera enheten i en
laddningsstation. Anslut den andra dnden av laddningskabeln
till en USB-stromadapter som ansluts till ett vagguttag.
Du kan ocksa ansluta kabeln till laddningsuttaget
pa telefonen och till en USB-port pa en dator.
Obs! Av miljoskdl ingdr ingen laddare i forpackningen.
Den hdr enheten kan drivas med de flesta USB-strém-
adaptrar och en kabel med USB typ-C-kontakt. Anvdnd
inte USB-laddare som inte uppfyller tillimpliga sdkerhets-
standarder. Effekten som levereras av laddaren maste ligga
mellan min. 0,60 watt som krdvs fér radioutrustningen
och max. 2,75 watt fér att maximal laddningshastighet
ska uppnds. Du kan anvinda laddare med hégre effekt,
men det gér inte att laddningshastigheten Gkar.

USB-C-laddningsporten har inte ljudkapacitet och inte
heller stéd for anslutning av ett USB-C-headset.

1.3. Spara energi

Dra ut kontakten till laddaren ur vagguttaget nar batteriet
ar fulladdat och du har kopplat ifrdn laddaren fran
telefonen. For att spara energi stangs skarmen av efter ett
tag. Tryck pa valfri knapp for att starta den igen. Batterier
blir sédmre ju dldre de ar, vilket innebar att kapaciteten for
samtals- och standbytid minskar vid normal anvandning.

Vid langre drift kan enheten kdnnas varm. | de flesta
fall &r detta normalt. For att undvika att enheten blir
for varm kan den stéangas av under laddning.

For att batteriets livslangd ska forlangas aktiverar

du Batterivard antingen i startguiden eller senare

i Instdllningar. Nar laddningen &r aktiv stoppas

den vid 80 % for att batteriet inte ska forsamras.

1.4. Sla pa och stinga av telefonen
Obs! Kom ihdg att ta bort eventuellt skdrmskyddsfilm.

1. Tryck och hall in den réda knappen g™ fér att
sla pa eller stéanga av telefonen. Bekrafta med Ja
for att stanga av.

2. Om SIM-kortet ar giltigt men skyddat med PIN-kod
(Personal Identification Number) visas PIN-kod.
Ange PIN-koden och tryck pa OK. Radera med
Rensa (& hoger valknapp). Kontakta din tjanstele-
verantér om du inte fick nagon PIN- eller PUK-kod
med ditt SIM-kort.

Forsok: # anger hur manga forsok att ange PIN-koden

du har kvar. Nar inga forsok aterstar visas PIN spérrad.

SIM-kortet maste da lasas upp med hjélp av PUK-koden

(Personal Unblocking Key).

1. Ange PUK-kod och bekrafta med OK.

2. Ange en ny PIN-kod och bekrafta med OK.

3. Ange den nya PIN-koden en gang till och bekrafta
med OK.

2. LARA KANNA TELEFONEN

Nar du startar telefonen for forsta gangen hjalper
startguiden dig att gora vissa grundinstallningar.

Vdlj den installning du vill andra.
Nar du &r klar trycker du pa Klar.

2.1. Beskrivningar i detta dokument
Beskrivningarna i detta dokument &r baserade pa dina
telefoninstéliningar vid inkopstillfallet. Instruktionerna
utgar vanligtvis fran startskarmen. Du kan alltid trycka
pa o N (réd) for att g4 tillbaka till startskarmen.
Vissa beskrivningar dr férenklade. Pilen (=) star

for ndsta atgard i steg-for-steg-anvisningarna.

2.2. Hantering av telefonen
Valknappar &:

Valknapparna har flera funktioner. Den aktuella knapp-
funktionen visas ovanfér valknappen pa displayen.

Kontakter 2:
Tryck for att se dina kontakter.
Detta visas som hoger valknapp pa skarmen i vilolage.

Alternativknappar =:
e Tryck for att se fler alternativ tillgédngliga i vald meny.
Detta visas som vdnster valknapp i valda menyer.

Tillbaka &:
o Aterga till foregdende skarm.
Detta visas som hoger valknapp i valda menyer.

Samtal &= (gron):

¢ Ringa upp ett nummer eller svara pa inkommande
samtal.

o Oppna samtalslistan.

Avsluta samtal/Telefon pa och av® o ® (r6d):
e Tryck for att avsluta samtal eller aterga till startskarmen.
o Tryck lange for att sla pa/av telefonen.

Trygghetslarm ((#):

e Tryck for att ringa ett trygghetssamtal.

Navigeringsknappar:

¢ Anvand navigeringsknapparna A
for att navigera uppat och nedat.

¢ Anvand knappen i mitten for att 6ppna
huvudmenyn, markera objekt och
bekrafta atgarder. Denna knapp visas ~
som OK i resten av detta dokument.

Volymkontroll:

Anvand enhetens sidoknappar + och -for att justera
ljudvolym. Under telefonsamtal kan du anvanda
dem for att dndra hérlursvolymen.

Stilla in sprak:

Standardspraket bestams av SIM-kortet.
Tryck pa Meny = Instéllningar =» Allméant =» Sprak =»
Sprak

Stélla in tid och datum:
Tid och datum kan stallas in automatiskt via information
fran natverket.
Tryck pa Meny =» Instillningar =» Allmant=» Tid & datum
och vélj Ange tid eller Ange datum. Tryck pa OK nar
du éar klar.

2.3. Skriva text

e Tryck pa knappen som motsvarar bokstaven tills ratt
tecken visas.

e Tryck pa for att visa en lista med specialtecken. Valj
det tecken du vill ha med hjalp av navigeringsknapparna
och tryck pa OK for att skriva tecknet.

e Anvand navigeringsknapparna for att flytta markoren
i texten.

e Tryck pa Radera for att radera tecken.

e Tryck pa ﬂ for att valja versaler (ABC), gemener (abc),
meningsfall (Abc), siffror (123) och ordboksfunktion
(sprakkod).

Skriva in text med ordboksfunktion:

P3 vissa sprak kan du anvanda textigenkdnning som

inmatningsmetod med stavningsstdd som anvander en

ordbok for att féresla ord. Tryck bara pa den knapp som
motsvarar onskat tecken och vélj sedan det foreslagna
ordet med navigeringsknapparna och bekrafta det valda
ordet med OK.

Nér du skriver, tryck pa ﬂ for att dndra inmatningsmetod.

Andra inmatningssprak:

1. Tryck pa ﬂ och vélj Skrivsprak for att visa en lista
over tillgangliga sprak.

2. Valj Sprak och tryck pa OK for att bekréfta.

Ange telefonnummer:
Obs! Utlandssamtal fungerar béist med ett + fore
landskoden. Tryck pa g tva gdnger fér att infoga
utlandsprefixet +.

3. SAMTAL
3.1. Ringa ett samtal

1. Ange telefonnummer.

2. Tryck pd === (gron) for att ringa upp.

3. Tryck p3 g N (réd) for att avsluta samtalet.
Obs! Det hérs ingen kopplingston. Din telefon ér redo
att anvéndas sd Iinge den dr paslagen.

3.2. Ringa ett samtal fran kontaktlistan

1. Tryck pa &.
Alternativt, tryck pa OK =» Kontakter.

2. Bladdra i kontakter eller tryck pa = =» S6k kontakt
for att soka i telefonboken.

3. Vilj 6nskad kontakt och tryck pa === (gron).
Alternativt, vélj 6nskad kontakt och tryck pa
OK =» = =» Samtal for att vilja ett sekundart nummer
som lagras for denna kontakt.

3.3. Besvara ett samtal
1. Tryck pa === (gron) for att svara.
Alternativt tryck pa Tyst for att stédnga av ringsignal eller
tryck pa g for att avvisa direkt (upptagetsignal).
Tysta ett inkommande samtal

1. Vid inkommande samtal, tryck pa nagon av Volym-
knapparna for att tysta ringsignalen.

3.4. Samtalslogg
Besvarade, missade och utgaende samtal sparas
i en samtalslista.

Hamta och ringa upp:

1. Tryck pa === (gron).

2. Anvand navigeringsknapparna for att bladdra
genom samtalsloggen

\Iﬁ = Inkommande samtal
= Utgdende samtal

&4 = Missat samtal

3. Tryck pd === (gron) for att ringa upp
det markerade numret.

4. KONTAKTER

4.1. Skapa en kontakt

1. Tryck pd Meny = Kontakter =» Ligg till kontakt =»
vélj 6nskad lagringsplats Telefon/SIM.

2. Ange relevant kontaktinformation. Vilken typ av informa-
tion du kan spara beror pa den valda lagringsplatsen.

3. Tryck pa Spara nar du ar klar.

4.2. Lagg in nddinformation

(ICE-post, ”In Case of Emergency”)
I hdndelse av olycka kan raddnings- eller ambulanspersonal
fa tillgang till relevanta upplysningar, sasom medicinsk
information, fran den nodstalldes telefon. Ju snabbare man
kan fa fram denna information vid en allvarligare skada,
desto storre ar chanserna for overlevnad. Alla falt ar frivilliga
att fylla i, men ju mer information som ges, desto battre.
1. Tryck pa Meny = Kontakter =» ICE.
2. Fylli sa mycket information som mojligt.
3. Vilj informationsfalt och tryck pa Redigera,
tryck pa Spara nar du ar klar.
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5.NOD-/112-SAMTAL

Sa lange telefonen ar paslagen kan du alltid ringa

ett nédsamtal genom att ange 112 (eller annat

lokalt nédnummer) féljt av = (grén). Vissa
operatorer accepterar nddsamtal utan giltigt SIM-kort.
Kontakta din operator for mer information.

Obs! Ibland kan ett nédsamtal inte géras pd grund
av ndtverk, milj6 eller stérningar.

6. TRYGGHETSKNAPP ((#)

Observera att om trygghetssamtalet besvaras av en
rostbrevlada eller telefonsvarare betraktas larmsamtalet
som bekraftat och inga ytterligare samtalsforsok gors
(hjalpsekvensen avbryts).

Via trygghetsknappen pa baksidan av telefonen kommer
du enkelt at dina fordefinierade nédkontakter i hdandelse
av nodfall. Se till att trygghetsfunktionen ar aktiverad
fére anvandning.

Ytterligare information finns i den fullstandiga bruks-
anvisningen.

6.1. Aktivering
Aktivera funktionen for trygghetsknappen.
1. Tryck pa Meny =» Assistans =» Aktivering:
¢ Pa normalt hall knappen intryckt i ungefar 3 sekunder,
eller tryck tva ganger pa den inom 1 sekund.
* P3 (3) tryck pa knappen tre ganger inom en sekund.
e Av for att inaktivera trygghetsknappen.
2. Tryck pa 4o for att ga tillbaka och fortsatt
med andra installningar.

6.2. Nodkontakter
Lagg till nodkontakter i listan som rings upp nar trygghets-
knappen trycks in.
1. Tryck pa Meny =» Assistans =» Nédkontakter.
2. Vilj Lagg till=» Manuellt for att 13gga till namn och
nummer manuellt. Alternativt, tryck pa Kontakter
for att lagga till en kontakt fran kontakter.
3. Tryck pa o for att ga tillbaka och fortsatt
med andra installningar.

6.3. Trygghetslarm SMS
Ett textmeddelande kan skickas till nddkontakter i listan
nar trygghetsknappen trycks in.
1. Tryck pda Meny =» Assistans =» Trygghetslarm SMS.
2. Markera Skicka SMS for att aktivera funktionen.
3. Anvand knappen med nedatpilen for att ga
till meddelandefaltet. Har skriver du ett meddelande
till mottagaren av trygghetsmeddelandet. Ange att
det handlar om ett trygghetslarm och att det kommer
fran dig, till exempel: “Det har &r ett larm fran
Maria Svensson.” Tank pa att informera de personer
du lagt in i nummerlistan om att de ar listade
som dina nédkontakter.
4. Tryck pa Spara for att spara meddelandet.
5. Tryck pa 4o for att ga tillbaka och fortsatt
med andra installningar.

Positions-SMS

VIKTIGT!

Om funktionen Positions-SMS &r aktiverad anvander den
datatjanster och du kan debiteras extra beroende pa ditt
dataabonnemang. Vi rekommenderar att du kontaktar din
tjansteleverantor for att ta reda pa vilken dataanvandning
ditt abonnemang medger.

Den hér funktionen skickar ett textmeddelande med
anvandarens position till mottagarna i nummerlistan nar ett
trygghetslarmsamtal sker. Meddelandet innehaller datum, tid och
positionsinformation fér Doro-anvandaren. Om ingen position
hittas innehaller meddelandet den senast kdnda positionen.
1. Tryck pa Meny =» Assistans =» Positions-SMS:

2. Stéll omkopplaren pa On for att aktivera sdndning

av positions-SMS:et.

6.4. Signaltyp
Vilj signaltyp for sekvensen av trygghetslarm.
1. Tryck pa Menu =» Assistans =» Signaltyp:
¢ Hog for att anvanda hoga signaler (standard).
e Lag for att anvanda en |ag signal.
¢ Tyst ingen ljudindikation, som ett normalt samtal.
2. Tryck pa 4 for att ga tillbaka och fortsatt med
andra installningar.

6.5. Uppringningstid

Valj hur lange telefonen ska ringa upp ett hjalpnummer
innan den gar vidare till ndsta nummer i listan.

Stall in ett varde som ar lagre an vad samtalet skulle
vara om det besvarades av en telefonsvarare.

1. Tryck pa OK/Meny =» Assistans =» Uppringningstid.
2. Valj hur lange telefonen ska ringa upp ett hjalpnummer
innan den gar vidare till ndsta nummer i listan.

7. KAMERA
Obs! Torka av linsen med en torr och mjuk trasa
for att fa skarpa bilder.

1. Press Meny =» Kamera.

2. Tryck pa OK for att ta ett kort.

8. MEDDELANDEN

8.1. Skapa ett meddelande

Ett textmeddelande (SMS) &r ett kort textmeddelande som

kan skickas till andra mobiltelefoner. Ett bildmeddelande

(MMS) kan innehalla text och medieobjekt som bilder,

ljudinspelningar och videofilmer. Instéllningarna

for att skicka textmeddelanden tillhandahalls av din

operator och kan skickas automatiskt till dig via SMS.

1. Tryck pa Meny =» Meddelanden =» Skriv.

2. Ange mottagarnas telefonnummer i faltet Till.
Eller tryck pa & for att valja en eller flera mottagare
fran dina kontakter.

3. Bladdra nedat och skriv ditt meddelande.

Tryck pa = om du vill visa fler alternativ.

5. Tryck pa Skicka nar du ar klar. Om du skickar till flera
mottagare kan du bli debiterad for varje mottagare.

»

Viktigt!

Vissa funktioner utnyttjar internetdatatjanster, vilket kan
bli dyrt. Vi rekommenderar att du kontaktar din tjdnste-
leverantor for att ta reda pa vad din datatjanst kostar.
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9. ANPASSADE INSTALLNINGAR

9.1. Tysta ringsignalen

Hall in g for att aktivera/avaktivera tyst lage.

Under ett inkommande samtal, tryck pa Volymknapparna
for att tysta ringsignalen.

9.2. Konfigurera ljudinstallningarna
Om du anvander hérapparat eller har svart att héra samtal
i bullriga miljoer kan du justera telefonens ljudinstallningar.

Tryck pa Meny = Instéllningar =» Ljud =» Ljudinstallningar.

10. BLUETOOTH®

Obs! Du kan ha flera parkopplade Bluetooth-enheter,
men bara en av dem kan vara ansluten ét gédngen.
Om en anslutning dr aktiv kan den alltsd blockera
en anslutning frén en annan enhet.
Du kan uppratta en tradlos anslutning till andra Bluetooth-
kompatibla enheter sdsom headset.
1. Tryck pa Meny = Instillningar =» Bluetooth =»
Aktivering.
Valj Pa.
Vilj Parkopplad enhet =» Ligg till ny enhet =» Ligg till.
Nar du har hittat 6nskad enhet, tryck pa Stopp.
Vilj 6nskad enhet och tryck pa Parkoppla.
Nér du ansluter till en annan Bluetooth-enhet kan
du behdva ange ett I6senord eller bekrafta en delad
parkopplingsnyckel.
6. Tryck pa 4o for att ga tillbaka och fortsatt med andra
installningar.

e wN

11. VADER

Visa vadret for din valda plats.
VIKTIGT! Denna tjdnst anvinder datatjénster vilket kan
leda till extra kostnader fér dig, beroende pd vilken typ av
abonnemang du har. Vi rekommenderar att du kontaktar
din tjdnsteleverantér for att ta reda pa vilken data-
anvdndning ditt abonnemang medger.

12. ALARM

Du kan stélla in larm for bokningar och paminnelser.
1. Tryck pa Meny =» Larm.

2. Vilj==» Lagg till for att lgga till ett nytt larm.

3. Stéllin tid, ringsignal och andra detaljer och tryck
pa Spara med vanster valknapp.

13. ORGANISATOR
Tryck pa Meny =» Organisator fran startskdrmen.

Kalender:
Ange dina kommande uppgifter och handelser.

Kalkylator:

Utfor grundlaggande matematiska operationer.

Enhetsomvandlare:
Omvandla mattenheter.

Mina filer:
Atkomst till och hantering av olika filer som lagras
i telefonen eller pa minneskortet.

14. MEDIA
Tryck pa Meny =» Media fran startskdrmen

Galleri:
Visa bilder som tagits med kameran och andra sparade
eller nedladdade bilder.

FM-radio:
Lyssna pa FM-radion som har ett frekvensomfang fran 87,5

till 108,0 MHz. Du maste ansluta ett kompatibelt headset
som fungerar som antenn.

Inspelning:

Spela in och lagra rostinspelningar.

15. FICKLAMPA

Anvand ficklampan nér du behover extra belysning.

Obs! Ficklampan gér slut pd batteriet mycket snabbt.
Kom ihdg att sldcka den nér du dr férdig.

16. HIALP
For att fa hjalp:
¢ Ladda ner den fullstindiga manualen pa www.doro.com

VIKTIGT!

Vid programvaruuppdatering anvands datatjanster
vilket kan leda till extra kostnader for dig, beroende

pa vilken typ av abonnemang du har. Vi rekommenderar
att du kontaktar din tjansteleverantor for att ta reda

pa vilken dataanvandning ditt abonnemang medger.

e Uppdatera telefonens programvara
Kontrollerar regelbundet om det finns tillgangliga
programuppdateringar. Folj anvisningarna pa skarmen
for programuppdatering.

For kontroll av programvaruuppdatering, tryck pa
Meny = Instéllningar = Programvaruuppdatering.
Du bor alltid ladda ner och installera programupp-
dateringar for att telefonens prestanda ska férbattras.
Tips: Himta och installera alltid programvaruuppdateringar
for telefonen, s kommer den att fungera bdttre.
o Aterstill telefonen till fabriksinstallningarna:
Tryck pa Meny = Instéllningar =» Allmént =»
Aterstill till fabriksinstillningar = ange telefonkoden
om en sadan &r instélld) =» Ja for att aterstalla.
Anledningen att gora en aterstdllning kan vara ett
envist problem som inte gar att l6sa eller om du vill ge
telefonen till ndgon annan. Observera att allt du har lagt
till pa telefonen sedan du fick den kommer att raderas.
SIM-kortet och minneskortet paverkas inte.

17. SAKERHETSINSTRUKTIONER

/A VARNING
Enheten och tillbehdren kan innehadlla sma delar. Se till att halla
all utrustning utom rackhall fér sma barn.

Natverkstjanster och kostnader

Enheten &r godkédnd for anvandning i LTE-, WCDMA- och
GSM-natverk. For att anvanda den kravs ett abonnemang

hos en natoperator.

Anvandning av olika natverkstjanster kan resultera i kostnader.
Vissa av enhetens funktioner maste bade stodjas av operatéren
och ingd i abonnemanget.

Anvandningsomrade

Folj de regler och lagar som galler dar du befinner dig och stéang
alltid av enheten pa platser dar den inte far anvandas eller

kan orsaka stérningar eller utgora en risk (sjukhus, flygplan,
bensinstationer, skolor 0.s.v.). Anvand endast enheten i normal
anvandningsposition.

Enheten innehaller magnetiska delar. Enheten kan attrahera metall-
foremal. Forvara inte kreditkort eller andra magnetiska foremal
nara enheten. Det finns risk for att den information som finns
sparad pa dem raderas.

Medicinsk utrustning

Anvandning av utrustning som sander radiosignaler t.ex. mobil-
telefoner, kan stora oftillrackligt skyddad medicinsk utrustning.
Kontakta en lakare eller tillverkaren av utrustningen for att
avgora om den har tillrackligt skydd mot externa radiosignaler
eller om du har nagra fragor. Stang alltid av enheten om det
finns information om detta pa vardinrattningar av olika slag.
Sjukhus och andra vardinrattningar anvander ibland utrustning
som kan vara kanslig for externa radiosignaler.

Medicinska implantat

For att potentiella storningar ska forhindras rekommenderar
tillverkare av medicinska implantat ett minimiavstand pa 15 cm
mellan tradldsa enheter och implantat. Personer som har

ett medicinskt implantat ska:

¢ alltid halla den tradlésa enheten pa ett avstand om minst 15 cm
fran implantatet.

¢ inte forvara den tradlésa enheten i brostfickan.

¢ halla den tradlosa enheten mot det 6ra som sitter pa motsatt
sida fran implantatet.

Stang genast av telefonen om du har skl att misstanka att

storningar har uppstatt. Om du har nagra fragor om anvandningen

av din tradlésa enhet i kombination med ett medicinskt implantat

ska du vanda dig till din vardgivare.

Omraden med explosionsrisk

Sting alltid av enheten nar du befinner dig i ett omrade med
explosionsrisk. Folj alla skyltar och instruktioner. Explosionsrisk finns
bl.a. pa platser dar du normalt ombeds att stanga av bilmotorn.
Inom ett sadant omrade kan en gnista orsaka en explosion eller
brand som i sin tur kan leda till personskador eller till och med dodsfall.

Stang av enheten pa bensinstationer och alla andra platser med
branslepumpar och bilverkstédder.

Folj forordningar géllande anvandning av radioutrustning vid platser
dar brénsle férvaras och séljs, kemiska fabriker och platser dar
sprangning pagar. Omraden med explosionsrisk dr ofta — men inte
alltid — tydligt markerade. Detta géller aven under dack pa fartyg,
vid transport eller forvaring av kemikalier, i fordon som drivs med
flytande brénsle (som t.ex. propan eller butan) och i omraden

dar luften innehaller kemikalier eller partiklar som spannmal,
damm eller metallpulver.

Litium-jon-batteri
Denna produkt innehaller ett litium-jon-batteri. Om batteripaketet
hanteras pa fel satt finns risk for brand och brannskador.

/A VARNING

Explosionsrisk foreligger om batteriet byts ut pa fel sétt. For att
risken for brand och brannskador ska minskas: ta inte isar, krossa
eller stick hal pa enheten, forkorta inte externa kontakter och
utsatt inte enheten for temperaturer 6ver 60°C, 6ppen eld eller
vatten. Atervinn eller kassera anvinda batterier i enlighet med
lokala foreskrifter eller den handbok som medféljer produkten.

Skydda horseln

VARNING

Overdriven exponering fér héga ljud kan leda

till horselskador. Exponering for hoga ljud under

bilkérning kan distrahera dig och leda till olyckor.

Lyssna pa mattlig ljudniva nar du anvander
headset och hall inte enheten néara 6rat nar hogtalarlaget ar pa.

Noédsamtal

Viktigt!

Mobiltelefoner anvander bade radiosignaler, mobiltelefonnatet,
det markbundna néatet och anvandarprogrammerade funktioner.
Det betyder att kontakt med natet inte alltid kan garanteras.

Se darfor till att inte vara helt beroende av en mobiltelefon

for mycket viktiga samtal som t.ex. medicinska nddsituationer.

Fordon

Det ar ditt ansvar att kora bil pa ett sékert satt. Anvand aldrig din
handhallna enhet under kérning om det ar férbjudet enligt lag.
Om du maste ringa eller besvara ett samtal, stanna forst fordonet
pa en saker plats.

Radiosignaler kan paverka elektroniska system i motorfordon
(t.ex. elektronisk bransleinsprutning, ABS-bromsar, farthallare,
krockkuddar) som ar felaktigt monterade eller saknar skydd.
Kontakta tillverkaren eller dennes representant for mer information
om ditt fordon eller annan utrustning. Forvara eller transportera
inte brannbara vatskor, gaser eller explosiva varor tillsammans
med enheten eller dess tillbehor.

Placera inte foremal, inklusive fast eller portabel radioutrustning
i omradet vid krockkudden eller i omradet dar den kan
expandera. Om mobiltelefonutrustningen &r felaktigt monterad
och krockkudden fylls med luft kan skadorna bli allvarliga.

Det ar forbjudet att anvanda enheten nar man flyger. Stang av
enheten innan du gar ombord pa planet. Att anvdnda enheten
for tradlos kommunikation i ett flygplan kan medféra risker for
luftsékerheten och stora telekommunikationen. Det kan dven
vara olagligt.

18. SKOTSEL OCH UNDERHALL

Enheten &r en tekniskt avancerad produkt och maste hanteras
forsiktigt. Oforsiktig hantering kan leda till att garantin blir ogiltig.

o Utsdtt inte enheten for fukt. Regn, sno, fukt och alla typer av
vétskor innehaller amnen som korroderar elektroniska kretsar.
Om enheten blir blot ska du omedelbart stdnga av den, avldgsna
batteriet och lata enheten torka helt innan du sétter i batteriet
pa nytt.

e Anvand eller forvara inte enheten i dammiga och smutsiga
miljoer. Enhetens rorliga delar och elektroniska komponenter
kan skadas.

e Forvara inte enheten pa varma platser. Hoga temperaturer kan
reducera livsldngden pa elektronisk utrustning, skada batterier,
samt deformera eller smalta vissa plaster.

e Forvara inte enheten pa kalla platser. Ndr enheten varms upp
till normal temperatur kan kondens bildas pa insidan och skada
de elektroniska kretsarna.

e Om du utfor obehoriga dndringar kan enheten skadas,
du kan bryta mot bestammelser och garantin kan bli ogiltig.
Forsok inte 6ppna enheten pa annat satt an vad som anges
i reparationshandboken, se doro.com/repair.

e Undvik att tappa eller skaka enheten. Om den hanteras
ovarsamt kan kretsarna och precisionsmekaniken skadas.

¢ Anvand inga kemikalier eller reng6ringsmedel for rengéring
av enheten. Anvand en mjuk, latt fuktad trasa.

e Forinte in nagra metallféremal i nagon port pa enheten.
Du kan rengdra portarna med tryckluft eller genom att forsiktigt
knacka enheten mot handen med porten vand nedat.

e Drainte i kabeln nar du kopplar ur en port eftersom porten,
kabeln eller kontakten kan skadas. Dra ut kontakten.

Raden galler for enheten, batteriet och andra tillbehor.

Kontakta inkdpsstallet om telefonen inte fungerar som den ska.

Glom inte inkopskvittot eller en kopia av fakturan.

19. GARANTI

Denna produkt ar garanterad i 24 manader fran inkdpsdatum och
for originaltillbehor (t.ex. batteri, laddningsstation eller handsfree-
utrustning) som kanske levereras med enheten inom 12 manader fran
inkopsdatum. Om ett fel mot férmodan skulle uppsta under denna
period ska du kontakta inkdpsstallet. Inkdpskvitto kravs vid alla
typer av service eller support som behdvs under garantiperioden.
Garantin géller inte da fel uppstar till foljd av en olycka eller
liknande, och inte om produkten skadas pa grund av intrdngande
vatska, oforsiktig anvandning, onormal anvandning, undermaligt
underhall eller andra omstandigheter som anvandaren ansvarar for.
Garantin omfattar heller inte skador som orsakats av blixtnedslag
eller andra spanningsvariationer. For sakerhets skull rekommenderar
vi att du alltid kopplar ur laddaren under askvader.

Observera att detta ar en frivillig tillverkargaranti som ger
rattigheter utéver, och inte paverkar, lagstadgade rattigheter

for slutanvandare.

Garantin galler inte om andra batterier an originalbatterier
fran Doro har anvénts.

Garanti gillande enhetens OS-programvara
Genom att anvanda enheten atar du dig att installera alla
uppdateringar fér OS-programvaran som tillhandahalls av Doro
sa snart som mojligt efter avisering.

Genom att uppdatera din enhet bidrar du till att se till att den

ar séker.

Doro kommer att gora uppdateringar tillgdngliga under

garantitiden/den lagstadgade garantiperioden, férutsatt att

detta ar mojligt ur ett kommersiellt och tekniskt perspektiv.

Folj instruktionerna pa skdrmen nar du far ett meddelande

om att det finns en uppdatering for OS-programvaran.

Obs!

o | vissa fall kan regelbundna OS-uppgraderingar géra
att planerade sakerhetsuppdateringar fordrgjs.

e Vipd Doro kommer alltid att gora vart basta for att leverera
sdkerhetsuppdateringar sa snart som mojligt till relevanta
modeller. Leveranstiden for sdkerhetspatchar kan variera
beroende pa region, programvaruversion och modell.

/A OBSERVERA:
Om du underlater att uppdatera din enhet efter avisering kan det
leda till att garantin fér enheten upphér att gélla. Pa webbplatsen

doro.com/softwareupdates finns ett planerat schema for

programvaruuppdatering

20. COPYRIGHT OCH ANDRA
MEDDELANDEN

© 2019 Doro AB. Med ensamrétt.

Bluetooth” &r ett registrerat varuméarke som tillhér Bluetooth SIG, inc.

vCard ar ett varumdrke som tillhor Internet Mail Consortium.

microSD &r ett varumarke som tillhér SD Card Association.

Innehallet i detta dokument tillhandahalls i befintligt skick. Med
undantag for vad som foreskrivs i gallande lagstiftning erbjuds
varken uttryckliga eller underférstddda garantier avseende bland
annat saljbarhet och lamplighet for ett visst syfte vad géller det
aktuella dokumentets korrekthet, tillforlitlighet och innehall.
Doro forbehaller sig ratten att nar som helst férandra eller
aterkalla detta dokument utan féregdende meddelande.

Ovriga produkt- och féretagsnamn som namns hari kan vara
varumarken som tillhor respektive agare.

Alla rattigheter forbehalls som inte uttryckligen medges hari.

Alla 6vriga varumarken tillhor respektive dgare.

| den man géllande lagstiftning sa medger ska Doro eller dess
licensgivare under inga férhallanden hallas ansvariga for eventuell
forlust av data eller intakter eller skador av vilken typ det &n vara
ma, och hur dessa an har uppstatt.

Doro erbjuder inga garantier for, och har heller inget ansvar for
funktionen hos, innehallet i eller slutanvandarsupporten for de
tredjepartsappar som levereras med din enhet. Genom att anvanda
en app accepterar du att appen tillhandahalls i befintligt skick.
Doro gor inga utfastelser, erbjuder inga garantier och har inget
ansvar for funktionen hos, innehallet i eller slutanvandarsupporten
for de tredjepartsappar som levereras med din enhet.

Upphovsratt for innehall

Olovlig kopiering av upphovsrattsskyddat material strider mot
bestammelserna i upphovsratten i USA och i andra lander.

Den har enheten ar uteslutande avsedd for kopiering av icke-
upphovsrattsskyddat material, material som du har upphovsratten
till eller material som du har behérighet eller laglig rétt att kopiera.
Om du ar osaker pa din rattighet att kopiera nagot material ska

du kontakta en juridisk radgivare.

21. TEKNISKA DATA
Specifikationer

Né&tverksband (MHz)
[maximal radiofrekvens-

effekt/dBm]:

4G LTE FDD 1 (2100) [23], 3 (1800) [23],
7 (2600) [22.5], 8 (900) [24],
20 (800) [24], 28 (700) [24]

4G LTE TDD 38 (2600) [23], 40 (2300) [23]

3G UMTS 1 (2100) [24], 8 (900) [25]

2G GSM 900 [33.5], 1800 [31]

Bluetooth (MHz) [maximal
radiofrekvenseffekt/dBm]:

5,0 (2402 - 2480) [10.5]

SIM-kortstorlek: Nano-SIM (4FF)

Matt: 128 mm x 68 mm x 13 mm

Vikt: 118 g (inklusive batteri)

Batteri: 3,7 V/1 150 mAh litium-jon-batteri
Modellnamn: DBAE-1150A/
DBAE-1150B

Laddning: USB-C, 5,0V

Damm- och vattentdthet: IP54

Omgivande temperatur
vid drift:

Min: 0 °C (32 °F)
Max: 40 °C (104 °F)
Min: 0 °C (32 °F)
Max: 40 °C (104 °F)
Min: -20 °C (-4 °F)
Max: 60 °C (140 °F)

Omgivande temperatur
vid laddning:

Forvaringstemperatur:

7

Horapparater

Denna enhet ska fungera med de flesta hérapparater som finns
pa marknaden. Full kompatibilitet med alla apparater kan dock
inte garanteras.

Specifik absorptionsniva (SAR)

Denna enhet uppfyller tillampliga internationella sékerhetskrav
fér exponering av radiovagor. Din mobila enhet bade tar emot och
sander radiosignaler. Den &r konstruerad for att inte 6verskrida

de granser for exponering for radiovagor (radiofrekventa
elektromagnetiska falt) som rekommenderas i internationella
riktlinjer frdn den oberoende vetenskapliga organisationen ICNIRP
(International Commission of Non-lonizing Radiation Protection).

| riktlinjerna for exponering for radiovagor anvdnds en mattenhet
som kallas for SAR, Specific Absorption Rate. SAR-gransvardet for
mobila enheter dr 2 W/kg i genomsnitt ver 10 gram kroppsvévnad,
och ar berdknat med en avsevard sakerhetsmarginal for att

alla personer, oavsett alder och halsotillstand, ska vara trygga.

Vid tester av SAR anvands standardanvandningspositioner samtidigt
som enheten sander med sin hogsta tilldtna effektniva i alla testade
frekvensband. Hogsta tillatna SAR-varden enligt ICNIRP-riktlinjerna
for anvandning av denna enhetsmodell &r:

SAR vid huvudet: 0,591 W/kg

SAR vid kroppen: 1,495 W/kg

Vid normal anvdndning dr enhetens SAR-vdrden normalt langt
under ovanstaende gransvarden. Detta innebar att uteffekten

fran din mobila enhet automatiskt minskas nar full effekt inte

ar nodvandig for samtalet, vilket syftar till att maximera systemets
effektivitet och minimera storningarna pa systemet. Ju lagre
uteffekt fran enheten, desto lagre blir dess SAR-varde.

Denna enhet uppfyller riktlinjerna for RF-exponering vid anvdandning
i huvudnara lage eller da den ar placerad minst 0,5 cm fran kroppen.
Om ett fodral, en béltesklamma eller annan form av forvaring anvands
vid anvandning nara kroppen bor forvaringen i fraga inte innehalla
metall och bor etablera minst ovanstaende distans fran kroppen.

Varldshalsoorganisationen (WHO) har angett att nuvarande
vetenskapliga ron innebér att inga sarskilda forsiktighetsatgarder
kravs vid anvandning av mobila enheter. Om du vill kunna reducera
exponeringen rekommenderar WHO att du anvander enheten
mindre, eller anvander ett handsfree-tillbehér for att halla enheten
pa avstand fran huvud och kropp.

2
Atervinning

Doro ansvarar for sina produkter under hela deras livscykel,
inklusive sattet de atervinns pad nar de &r uttjanta. Din uttjanta
produkt kan fortfarande vara anvandbar fér nagon annan och
material fran uttjanta produkter kan anvandas till nya produkter.

Vi rekommenderar att du forst provar med att ateranvanda,
reparera eller renovera din enhet, och om detta inte ar mojligt ska
du ldmna in den for atervinning i enlighet med lokala bestammelser.
Du kan &ven atervinna andra gamla elektroniska enheter som

du inte anvéander.

Korrekt kassering av produkten
(Elektronikavfall)

(Géller i lander med sarskilda insamlingssystem)

—_—

Denna symbol pa sjalva produkten, dess tillbehor eller
bruksanvisning innebar att produkten och dess elektroniska
tillbehor (t.ex. headset, USB-kabel) inte far kastas tillsammans
med vanligt hushallsavfall. For att undvika att skada miljon och
manniskors hilsa, sopsortera och atervinn dessa delar separat
for att framja hallbar ateranvdandning av material.

Vid fragor om hur och var dessa produkter ska atervinnas pa ett
miljovanligt satt ska privatpersoner kontakta inkopsstéllet eller
kommunen. Foretag ska kontakta sin leverantor och lasa villkoren
i inkdpsdokumentationen. Denna produkt och dess elektroniska
tillbehor far inte blandas med 6vrigt kommersiellt avfall.

Denna produkt uppfyller RoHS-direktivet.

Korrekt kassering av batterier i denna produkt

ﬁ (Galler i lander med sarskilda insamlingssystem)

Denna symbol pa batteriet, i bruksanvisningen eller férpackningen
visar att batteriet i produkten inte far kasseras i det vanliga
hushallsavfallet. Om batterierna inte kasseras pa korrekt satt

kan dessa amnen skada manniskors halsa eller miljon. For att
naturresurser ska skyddas och ateranvandning framjas, sopsortera
batterierna separat och atervinn dem genom att lagga dem

i kommunens batteriinsamlingsbehallare.

EU-férsdakran om Gverensstimmelse

Doro Care AB forsakrar hdarmed att radioutrustningstypen
DFB-0510 (Doro Leva L11) 6verensstammer med féljande direktiv:
2014/53/EU och annan tillamplig lagstiftning.

Fulltextversionen av EG-férsakran om 6verensstimmelse finns
tillgénglig via foljande webbadress: www.doro.com/dofc

Model: DFB-0510

Doro Leva L11 (3011) ™ MIX
QSG Paper
Swedish
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